
พระเจ้าทราบทุกส่ิงทุกอย่าง 
(เลือกมาเพยีงบางญัตต)ิ 

 

[2:74]  พระเจ้าไม่เคยไม่ตระหนกัเก่ียวกบัทุกสิ่งที่เจ้ากระท า 

[2:235] พระเจ้าทราบถึงความคิดที่ลกึสดุในหวัใจเจ้า 

[2:246] พระเจ้าตระหนกัถงึผู้ที่ละเมิด 

[2:283] พระเจ้าตระหนกัถึงทกุสิง่ทกุอย่างที่เจ้าท าอย่างครบถ้วนที่สดุ 

[3:29] จงกลา่ว “ ไม่ว่าจะเจ้าปิดบงั ความคิดสว่นลกึในหัวใจ หรือว่าประกาศออกมา พระเจ้าตระหนักทกุสิง่ทกุอย่าง

อย่างครบถ้วนที่สดุ” พระองค์ตระหนกัถึงทกุสิ่งทกุอย่างในสวรรค์และบนโลก 

[3:115]ทกุสิง่ที่ดีที่พวกเขาท า จะไม่ผ่านไปอย่างไม่ได้รับรางวัล พระเจ้าตระหนกัถึงคนที่มีคณุธรรมอย่างครบถ้วนที่สดุ 

 [3:119] พระเจ้าตระหนักถงึความคิดที่ลกึสดุในหวัใจคนอย่างครบถ้วนที่สดุ 

[4:25] พระเจ้าทราบดีที่สดุเก่ียวกบัความเชื่อของเจ้า และเจ้าทุกคนเท่าเทียมกบัคนอื่น เมื่อเอาความเชื่อมาเป็นเกณฑ์

ในการพิจารณา 

[4:45] พระเจ้าทราบดีที่สดุว่าศตัรูของเจ้าคือใคร พระเจ้าเท่านัน้คือเจ้านาย และ เป็นผู้มีอ านาจ พระเจ้าเท่านัน้ที่เป็นผู้

สง่เสริม สนบัสนนุเรา 

[5:97] เจ้าควรจะทราบว่าพระเจ้าทราบทุกสิ่งทกุอย่างที่อยู่ในสวรรค์และโลก พระเจ้าเป็นผู้ที่รอบรู้ทกุสิง่ทุกอย่าง 

[5:99] พระเจ้ารู้ทุกสิ่งทกุอย่างที่เจ้าประกาศออกมา และทุกสิ่งทุกอย่างที่เจ้าปกปิด 

[6:53]  พระเจ้าไม่ตระหนกัถงึผู้ที่ ส านกึในบุญคณุ หรืออย่างไร 

[6:59 ]ด้วยพระองค์คือกุญแจไขความลบัทัง้มวล ไม่มีใครทราบสิง่เหล่านีน้อกจากพระองค์ พระองค์ทราบทกุอย่างที่อยู่

บนบกและในทะเล ไม่มีใบไม้ใดหลดุร่วงโดยที่พระองค์ไม่ทราบ ไม่ว่าในสว่นลกึของดินมีเมล็ดพนัธ์พืชหรือไม่  ไม่ว่าทกุสิ่ง

จะเปียกหรือแห้ง  ไม่มีสิง่ใดไม่ได้รับการบนัทกึไว้อย่างละเอียดลกึซึง้ 



[6:117] เจ้านายของเจ้าตระหนกัถึงผู้ที่หลงทางไปจากทางของพระองค์อย่างครบถ้วนที่สดุ และพระองค์ตระหนักถงึผู้ที่

ได้รับการชีน้ าอย่างครบถ้วนที่สดุ 

 [6:124] พระเจ้าทราบอย่างแน่ชดัว่าใครมีคณุสมบติัที่ดีที่สดุในการสง่สารของพระองค์ 

[9:78]  พวกเขาไม่ตระหนกัหรือพระเจ้าทราบความลบัของเขา  และการสมคบร่วมคิด และ ว่า พระเจ้าคือผู้ทราบ

ความลบัทัง้มวล? 

[10:40] เจ้านายของเจ้าได้ตระหนักถงึคนท าชัว่อย่างอย่างครบถ้วนที่สดุ 

[11:31] พระเจ้าทราบดีที่สดุถงึความคิดส่วนลกึในหวัใจผู้คน 

[13:8] พระเจ้าทราบว่าผู้หญิงทุกคนตัง้ครรภ์ผู้ใด และ มดลกูจะคลอด หรือ ปฏิสนธิผู้ใด ทกุสิง่ทุกอย่างที่พระองค์กระท า

ได้รับการวัดขนาดมาอย่างสมบรูณ์แบบ 

[16:91] พระเจ้าทราบทุกๆอย่างที่เจ้าท า 

[16:101] พระเจ้าตระหนักถงึสิง่ที่พระองค์เปิดเผยอย่างครบถ้วนที่สดุ 

[22:70] เจ้าไม่ตระหนักหรือว่าพระเจ้าทราบทุกสิง่ทุกอย่างในสวรรค์และทกุสิง่ทุกอย่างในโลกนี ้ทัง้หมดนีไ้ด้ถกูบนัทกึไว้

ในบนัทกึ    นี่เป็นสิง่ที่ง่ายส าหรับพระเจ้าที่จะท า        

[33:51] พระเจ้าทราบถงึสิง่ที่อยู่ในหวัใจของเจ้า พระเจ้าเป็นผู้รอบรู้ทกุสิง่ทกุอย่าง  และมีความกรุณา 

[36:79] จงกล่าว “ผู้ทรงริเร่ิมท าให้เขาทัง้หลายก าเนิดขึน้แต่แรกจะรวบรวมพวกเขากลบัไป พระองค์ตระหนักถงึสิง่ที่

พระองค์สร้างขึน้อย่างสมบูรณ์” 

[40:19] พระองค์ตระหนกัถงึทุกสิ่งทกุอย่างที่ตาไม่สามารถเห็นได้ และทกุสิ่งทกุอย่างที่หวัใจได้ปกปิดไว้ 

[42:19]พระเจ้าตระหนกัถงึสิง่ที่พระองค์สร้างขึน้ทกุอย่าง อย่างครบถ้วน พระองค์ทรงให้กบัผู้ที่พระองค์ประสงค์ 

พระองค์เป่ียมด้วยพลงั พระองค์คือ ผู้ที่มีอ านาจไม่จ ากดั 

 [47:19]........ พระเจ้าตระหนกัถงึการตดัสนิใจของเจ้าและชะตาชีวิตบัน้ปลายของเจ้าอย่างครบถ้วนที่สดุ 

[47:30]พระเจ้าตระหนกัถงึการงานของเจ้าอย่างครบถ้วนที่สดุ 

[49:16] พระเจ้าทราบถงึทุกสิ่งทกุอย่างในสวรรค์และโลก พระเจ้ารอบรู้ทุกสิ่งทกุอย่าง 

[49:18] พระเจ้าทราบถงึความลบัทัง้มวลในสวรรค์และโลก พระเจ้าคือผู้ เห็นทกุสิง่ทุกอย่างที่เจ้าท า 



[57:3] พระองค์คือ  สิ่งที่เร่ิมต้นและสิง่สดุท้าย พระองค์อยู่ไกลสดุ( จากหวัใจ) และอยู่ลกึที่สดุ (ในหวัใจ)      พระองค์

ตระหนกัถึงทกุสิง่ทกุอย่าง              

และท้ายสดุ [31:34] พระเจ้าเท่านัน้ที่ทราบว่าผู้คนจะตายในดินแดนไหน......... 

 


